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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 297/2011
tal-25 ta’ Marzu 2011

li jimponi kundizzjonijiet specjali dwar llmportazz]om ta’ ghalf u ikel 1i jorigina jew gej mill-
Gappun wara l-a¢¢ident fl-impjant nukleari ta’ Fukushima

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2002 li jistabbi-
lixxi I-principji generali u l-htigijiet tal-ligi dwar l-ikel, li jistab-
bilixxi l-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Tkel u li jistabbilixxi
l-proceduri fi kwistjonijiet ta’ sigurta tal-ikel (*), u b'mod parti-
kolari I-Artikolu 53(1)(b)(ii) tieghu,

Billi:

€

L-Artikolu 53 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 jisti-
pula I-possibbilta li jigu adottati mizuri ta’ emergenza tal-
Unjoni xierqa ghal ikel u ghalf importati minn pajjiz terz
biex tkun imharsa s-sahha pubblika, is-sahha tal-annimali
jew l-ambjent, u dan meta r-riskju ma jistax jigi kkon-
trollat b’'mod sodisfacenti permezz ta’ mizuri li jittichdu
mill-Istati Membri individwali.

Wara l-ac¢ident fl-impjant nukleari ta’ Fukushima fil-
11 ta’ Marzu 2011, il-Kummissjoni giet infurmata li I-
livelli radjonuklidi fcerti prodotti tal-ikel li joriginaw fil-
Gappun bhal halib u spinac¢i jagbzu IHivelli ta’ azzjoni fl-
ikel applikabbli fil-Gappun. Din il-kontaminazzjoni tista’
tkun ta’ theddida ghas-sahha pubblika u tal-annimali fl-
Unjoni u ghalhekk huwa xieraq li bhala mizura ta’
prekawzjoni jittiehdu mizuri fil-livell tal-Unjoni biex
tkun zgurata s-sigurta tal-ghalf u l-ikel, inkluzi hut u
prodotti tal-hut, Ii joriginaw jew li gejjin mill-Gappun.
Peress li l-acc¢ident ghadu mhux ikkontrollat, fdan I-
istadju huwa xieraq li l-ittestjar mehtieg qabel l-esportazz-
joni japplika ghal ghalf u ikel li jorigina mill-prefetturi
affettwati b’zona ta’ lqugh u ttestjar kazwali tal-ghalf u I-
ikel tal-importazzjonijiet li joriginaw mit-territorju kollu
tal-Gappun.

[l-livelli massimi gew stabbiliti permezz tar-Regolament
tal-Kunsill (Euratom) Nru 3954/87 tat-22 ta’ Dicembru

() GU L 31, 1.2.2002, p. 1.

1987 i jistabbilixxi livelli massimi permissibli ta’ konta-
minazzjoni radjoattiva ta’ ikel u ghalf wara accident
nukleari jew fkull kaz iehor ta’ emergenza radjologika (%),
ir-Regolament tal-Kummissjoni (Euratom) Nru 944/89
tat-12 ta’ April 1989 li jistabbilixxi I-livelli massimi
permessi ta’ kontaminazzjoni radjoattiva foggetti tal-ikel
ta’ importanza minuri wara inc¢ident nukleari jew kull kaz
iehor ta’ emergenza radjologika (}) u Regolament tal-
Kummissjoni (Euratom) Nru 770/90 tad-29 ta’ Marzu
1990 i jistabbilixxi I-livelli massimi permessi ta’ konta-
minazzjoni radjoattiva fghalf wara incident nukleari jew
fxi kaz iehor ta’ emergenza radjologika (¥).

Dawn il-livelli massimi jistghu jidhlu fis-sehh wara li I-
Kummissjoni tkun infurmata b’a¢¢ident nukleari u jkun
ippruvat li hemm cans li jintlahqu jew ikunu ntlahqu I-
livelli massimi permessi ta’ kontaminazzjoni radjoattiva
foggetti tal-ikel u fghalf skont id-Decizjoni tal-Kunsill
87/600/Euratom tal-14 ta’ Dicembru 1987 dwar arran-
gamenti tal-Komunita ghal skambju kmieni ta’ infor-
mazzjoni fil-kaz ta’ emergenza radjologika (°) jew skont
il-Konvenzjoni tal-Agenzija Internazzjonali tal-Energija
Atomika (IAEA) tas-26 ta” Settembru 1986 dwar notifi-
kazzjoni ta’ accident nukleari kmieni. Sadanittant huwa
xieraq li jintuzaw dawn il-livelli massimi stabbiliti minn
gabel bhala valuri ta’ referenza biex tkun iggudikata I-
accettabilita tat-tqeghid fis-suq ta’ ikel u ghalf.

L-awtoritajiet  Gappunizi infurmaw lis-servizzi tal-
Kummissjoni li qed isir l-ittestjar xieraq fuq prodotti
tal-ikel mir-regjun affettwat esportati mill-Gappun

Flimkien mal-ittestjar maghmul mill-awtoritajiet Gappu-
nizi, huwa xieraq li jsiru kontrolli kazwali fuq it-tali im-
portazzjonijiet.

Huwa xieraq li l-Istati Membri jinfurmaw lill-Kummiss-
joni bir-rizultati analitici kollha permezz tas-Sistema ta’
Twissija Rapida ghall-Ikel u I-Ghalf (RASFF) u s-sistema
ta’ Skambju ta’ Informazzjoni Radjologika Urgenti tal-
Unjoni Ewropea (ECURIE). Il-mizuri se jkunu vvalutati
mill-¢gdid abbazi ta’ dawn ir-rizultati analitici.

371, 30.12.1987, p. 11.
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(8) [I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma konformi
mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina
Alimentari u s-Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ambitu

Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal prodotti tal-ghalf u tal-
ikel skont l-Artikolu 1(2) tar-Regolament Nru 3954/87 li jori-
ginaw jew li gejjin mill-Gappun, ghajr ghal prodotti li telqu mill-
Gappun qabel it-28 ta’ Marzu 2011 u ghal prodotti li nhasdu
ufjew gew ipprocessati qabel il-11 ta’ Marzu 2011.

Artikolu 2
Attestazzjoni

1.  I-kunsinni kollha tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 1
ghandhom ikunu soggetti ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fdan
ir-Regolament.

2. I-kunsinni tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 1 li jaqghu
barra l-ambitu tad-Direttiva tal-Kunsill 97/78/KE tat-18 ta’
Dicembru 1997 li tistabbilixxi I-principji li jirregolaw l-organiz-
zazzjoni tal-verifiki veterinarji fuq prodotti li jidhlu fil-Komunita
minn pajjizi terzi (!) ghandhom jigu introdotti fl-UE permezz ta’
punt ta’ dhul maghzul (minn hawn il quddiem “PDM") fi hdan
it-tifsira tal-Artikolu 3 (b) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 669/2009 tal-24 ta’ Lulju 2009 li jimplimenta r-Regola-
ment (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar iz-zieda fil-livell tal-kontrolli uffi¢jali mwettqa fuq l-impor-
tazzjoni ta’ ¢ertu ghalf u ikel ta’ origini mhux mill-annimali u li
jemenda d-Decizjoni 2006/504/KE (3).

3. Kull kunsinna tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 1
ghandha tkun akkumpanjata b'dikjarazzjoni, li tafferma li

— il-prodott gie mahsud ufjew ipprocessat gabel il-11 ta’
Marzu 2011, jew

— il-prodott jorigina minn prefettura ghajr Fukushima, Gunma,
Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Yamagata, Niigata, Nagano, Yama-
nashi, Saitama, Tokyo u Chiba, jew

— fkaz li l-prodott jorigina mill-prefetturi Fukushima, Gunma,
Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Yamagata, Niigata, Nagano, Yama-
nashi, Saitama, Tokyo u Chiba, il-prodott ma fihx livelli ta’
radjonuklidi jodju-131, ¢ezju-134 and cezju-137 aktar mil-
livelli massimi stipulati fir-Regolament tal-Kunsill (Euratom)
Nru 3954/87 tat-22 ta’ Dicembru 1987, ir-Regolament tal-

L 24, 30.1.1998, p. 9.

() Gu
() GU L 194, 25.7.2009, p. 11.

Kummissjoni (Euratom) Nru 944/89 tat-12 ta’ April 1989 u
r-Regolament tal-Kummissjoni (Euratom) Nru 770/90 tad-
29 ta’ Marzu 1990.

4. Il-mudell tad-dikjarazzjoni msemmi fil-paragrafu 3 huwa
stipulat fl-Anness. Id-dikjarazzjoni ghandha tigi ffirmata mir-
rapprezentant awtorizzat tal-awtoritajiet Gappunizi kompetenti
u ghandha ghall-prodotti li jagghu taht it-tielet inciz tal-para-
grafu 3, tkun akkumpanjata minn rapport analitiku.

Artikolu 3
Identifikazzjoni

Kull kunsinna tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 1 ghandha
tkun identifikata permezz ta’ kodici li ghandu jkun indikat fuq
id-dikjarazzjoni, jew fuq ir-rapport analitiku li jinkludi r-rizultati
tat-tehid ta’ kampjuni u l-analizi, certifikat tas-sahha u fuq doku-
menti kummer¢jali ohra li jakkumpanjaw il-kunsinna.

Artikolu 4
Notifika minn qabel

Operaturi tan-negozji tal-ikel u l-ghalf jew ir-rapprezentanti
taghhom ghandhom jaghtu notifika minn qabel tal-wasla ta’
kull kunsinna tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 1, minn tal-
inqas jumejn tax-xoghol qabel il-wasla fizika tal-kunsinna, lill-
awtoritajiet kompetenti fuq il-Post tal-Ispezzjoni fuq il-Fruntiera
(minn hawn il quddiem “PIF’) jew fil-PDM.

Artikolu 5
Kontrolli Uffi¢jali

1. L-awtoritajiet kompetenti tal-PIF jew tal-PDM ghandhom
iwettqu verifiki tad-dokumenti u tal-identita fuq il-kunsinni
inkluza analizi laboratorja, fuq il-prezenza ta’ jodju-131,
cezju-134 u cezju-137, fuq minn tal-inqas 10 % ta’ kunsinni
bhal dawn tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 2 (3), it-tielet
in¢iz u fuq minn tal-inqas 20 % ta’ kunsinni bhal dawn tal-
prodotti msemmija fl-Artikolu 2 (3) it-tieni inciz.

2. Il-kunsinni ghandhom jinzammu taht kontroll uffi¢jali,
ghal massimu ta’ hamest ijiem tax-xoghol, sakemm ikunu dispo-
nibbli r-rizultati tal-analizi laboratorja.

3. Irrilaxx tal-kunsinni ghac-cirkulazzjoni hielsa ghandu jkun
soggett ghall-prezentazzjoni mill-operatur tan-negozju tal-ikel u
l-ghalf jew mir-rapprezentant taghhom lill-awtoritajiet doganali
tad-dikjarazzjoni msemmija fl-Anness, li tkun giet approvata kif
xieraq mill-awtorita kompetenti fil-PIF jew fil-PDM, li taghti
prova li l-kontrolli uffi¢jali msemmija fil-paragrafu 1 twettqu

favorevoli.



26.3.2011

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 80/7

Artikolu 6

Kostijiet
I-kostijiet kollha li jirrizultaw mill-kontrolli uffi¢jali msemmija
fl-Artikolu 5(1) u 5(2) u kwalunkwe mizura li tittiched wara li

jkun hemm nuqqas ta’ konformita, ghandhom ikunu responsab-
bilta tal-operatur tan-negozju tal-ikel u I-ghalf.

Artikolu 7
Prodotti li ma jkunux konformi

Skont I-Artikolu 6 tar-Regolament (Euratom) Nru 3954/87 I-
affarijiet tal-ikel u tal-ghalf li ma jkunux konformi mal-livelli
massimi  permessi msemmija fl-Anness mar-Regolament
(Euratom) Nru 3954/87, ir-Regolament (Euratom) Nru 944/89
u r-Regolament tal-Kummissjoni (Euratom) Nru 770/90 ma
ghandhomx jitqieghdu fuq is-suq u ghandhom jintremew
b'mod sikur jew jintbaghtu lura fil-pajjiz tal-origini.

Artikolu 8
Rapporti

L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni b’'mod
regolari permezz tas-Sistema ta’ Twissija Rapida ghall-Tkel u I-
Ghalf (RASFF) u s-sistema tal-Iskambju ta’ Informazzjoni Radjo-
logika Urgenti tal-Unjoni Ewropea (ECURIE) bir-rizultati analitici
kollha miksuba.

Artikolu 9
Dhul fis-sehh u l-perjodu ta’ applikazzjoni
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-gurnata ta’ wara 1-

pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Ufficcjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ghandu japplika mid-data tad-dhul fis-sehh sat-30 ta’ Gunju
2011. Ir-Regolament ghandu jigi rivedut kull xahar abbazi tar-
rizultati analitici miksuba.

Dan ir-Regolament ghandu jkun vinkolanti fl-intier tieghu u jkun applikabbli b’'mod dirett fl-

Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Marzu 2011.

Ghall-Kummissjoni
II-President
José Manuel BARROSO
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ANNESS

Dikjarazzjoni ghall-importazzjoni fl-Unjoni Ewropea ta'

Kodi¢i tal-Kunsinna ..o Numru ta' DIKJarazzjoni ............cccccoovvvieieniiniiice e
Skont id-dispozizzjonijiet tar-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 297/2011(") li jimponi kundizzjo-
nijiet specjali dwar |-importazzjoni tal-ikel u I-ghalf li jorigina mill-Gappun jew ikun ikkunsinnat hemm wara |-ac¢¢ident tal-
impjant tal-energija nukleari ta' Fukushima

........................................................................................................................ (I-awtorita kompetenti msemmija fl-Artikolu 2(2))
TIDDIKJARA i 1.ttt ettt e et 1e bbb 28 e 8 £ h b 0428 b e s bbbt es bbbttt
................................................................................................................................................ (I-prodotti msemmija fl-Artikolu 1)
ta' din il-kunsinna KOMPOSIA MINN ... e bbb bbb s
...................................................................... (deskrizzjoni tal-kunsinna, prodott, numru u tip tal-pakketti, piz gross jew nett)
IMBDAKATA fil- .. (post ta' imbarkazzjoni)
Bl e b e s (data tal-imbarkazzjoni)
201 TSSO (identifikazzjoni tat-trasportatur)
E=1= = L o PP PR PPN (post u pajjiz ta' destinazzjoni)
li gejja Mill-IStabbIlMENT ..o b bbb bbb b
................................................................................................................................................ (isem u I-indirizz tal-istabbiliment)

[ ¢giet mahsuda u/jew ipproéessata gabel il-11 ta' Marzu 2011

[ torigina minn prefettura ghajr Fukushima, Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Yamagata, Niigata, Nagano, Yamanashi,
Saitama, Tokyo u Chiba

[ torigina mill-prefetturi Fukushima, Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Yamagata, Niigata, Nagano, Yamanashi, Saitama,
Tokyo u Chiba u ttehdilha kampjun fil- ... ... (data), soggett ghall-analizi laboratorja fil-

(GBRR) il eeeeeees e e esee e e e e

(isem tal-laboratorju), biex jigi ddeterminat il-livell tar-radjonuklidi, jodju-131, ¢ezju-134 u ¢ezju-137,u r-rizultati analitici
huma konformi mal-livelli massimi msemmija fl-Artikolu 2 (3). Ir-rapport analitiku huwa mehmuz.

MagRMUL i oo Bl e
Timbru u firma ta'
rapprezentant awtorizzat tal-awtorita kompetenti msemmija fl-Artikolu 2(4))

Din il-parti ghandha timtela' mill-awtorita kompetenti fil-PDM jew fill-PIF

[ ll-kunsinna giet ac¢cettata biex tigi pprezentata ghar-rilaxx ghac-éirkolazzjoni hielsa mill-awtoritajiet dogonali fl-Unjoni
Ewropea

Data Timbru Firma

(*) Prodott u pajjiz tal-origini.
(1) Ir-Regolament Prezenti.



